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Трагедия Буревестника революции, 
или Второе пришествие лапши на уши

МНЕНИЕ

Горького.
Ни хвала,

Неумолимо истекает наше сто­
летие, коротко и емко охарактери­
зованное поэтом Николаем Глазко­
вым: «Век двадцатый - век необы­
чайный. Чем он интересней для ис­
торика. тем для современника пе­
чальней».

На рубеже не просто веков - у 
стыка тысячелетий естественна 
тяга к осмыслению минувшего. Ею 
вызван спрос на исторические ис­
следования, хроники, документа­
листику, мемуары.

Издательство “Терра» выпус­
тило книгу Ю.Когинова «Второе 
пришествие», аннотированную как 
основанный на документальном 
материале роман-хроника послед­
него десятилетия жизни Максима .

ни хула уже не заде­
нут самого Алексея Максимовича - 
«великий пролетарский писатель» 
покинул земную юдоль шесть деся­
тилетий назад.

В советское время армия ис­
следователей трудилась над тем, 
чтобы осветить каждый его шаг и 
вздох, истолковать написанное им, 
вогнать портрет писателя в жест­
кие рамки эпохи, установить стро­
гое соответствие Горького госу­
дарственной идеологии и жестокой 
практике ее воплощения -

Когда режим рухнул, приот­
крылись архивы,исчезла цензура, 
появились новые информацион­
ные источники, стало ясно, что об­
раз писателя десятилетиями под­
вергался сильнейшей ретуши, а 
значит, необходимо новое прочте­
ние и осмысление - только так 
можно раскрыть тайные пружины 
творчества, мыслей и поступков, 
самой жизни и смерти, понять тра­
гедию личности, угодившей в кап­
кан века-волкодава.

Первым встает непраздный во­
прос о причинах возвращения 
Горького из эмиграции в Россию, о 
том, почему состоялось, пользуясь 
терминологией Ю.Когинова, «вто­
рое пришествие» Горького в Рос­
сию. (В заглавии слышна аллюзия 
на библейское Второе Пришест­
вие. Контекст ее не оправдывает.) 
Автор книги подробно рассказыва­
ет об уменьшении зарубежных го­
нораров и вытекающих из этого 
материальных осложнениях, живо­
писует роскошь, которой окружили 
писателя на родине, ставя при этом 
соображения житейские, эгоисти­
ческие во главу угла и лишь изред­
ка скороговоркой роняя, что Горь- 
кому-то это было не нужно. По Ко- 
гинову, неумеренное честолюбие и 
тщеславие, подогреваемые умелой 
лестью, якобы быстро заставили 
Горького почувствовать себя вто­
рым лицом в государстве, да что 
вторым - на одной линии, ноздря в 
ноздрю идущим со Сталиным.

Глубинные стимулы возвраще­
ния, к которым, несомненно, отно­
сятся любовь к родине и тоска по 
ней, боль за нее, в расчет практи­
чески не берутся. Как нет ни слова 
и о том, что выбора у Алексея Мак­
симовича по существу не было - в 
Европе набирал силу фашизм. Нет 
ни малейших оснований усомнить­
ся в том, что политическая обста­
новка в мире была Горькому доско­
нально известна, а уж в Италии-то 
- тем более. Здесь он жил, когда к 
власти пришел Муссолини; когда 
страна содрогнулась от похищения 
средь бела дня и последующего 
убийства депутата парламента со­
циалиста Джакомо Маттеоти. При 
Горьком был «поход на Рим» и го­
товился захват Абиссинии; при нем 
были окончательно разгромлены 
оппозиционные органы итальян­
ской печати; при нем появилось то, 
что вошло в историю как «пытка 
Муссолини»: жертве через воронку 
вливалась в рот изрядная порция 
касторки - большего унижения, ко­
торого стремятся избежать, как 
свидетельствует расхожий анек­
дот, даже в холерном бараке, не 
изобрел, кажется, никто. Трагиче­
ский ужас унизительной пытки 
впоследствии нашел художествен­
ное воплощение в фильме Федери­
ко Феллини "Амаркорд».

В сборнике воспоминаний об 
И.Бабеле (М., «Книжная палата», 
1989)приводится сохранившаяся в 
отделе рукописей Института миро­
вой литературы имени А.М. Горько­
го стенограмма доклада, сделан­
ного Бабелем на вечере,организо­
ванном редакциями «Литературной 
газеты» и «Вечерней Москвы» по 
его возвращении из длительной по­
ездки по Западной Европе - по 
Франции, Бельгии, Германии, 
Польше и Италии, где Бабель гос­
тил у Горького в Сорренто. В докла­
де дана беспощадно точная харак­
теристика социально-политиче­
ской жизни Италии, удушья, вызы­
ваемого фашизмом. «Человек как 
будто бы все время находится под 
наркозом, - заметил в докладе Ба­
бель. - Этот наркоз ежедневно с 
большим умением впрыскивается 
Муссолини».

Ни о чем подббном от Ю.Коги­
нова вы не узнаете. Берусь, одна­
ко, утверждать, что фашизм был 
одной из весомейших причин, по­
будивших М.Горького к возвраще­
нию.

В число туманных для нас 
страниц горьковской биографии 
входят взаимоотношения с чело­
веком, на чье имя долгое время в 
нашей стране было наложено 
строжайшее табу. Речь о Зиновии 
Алексеевиче Пешкове, брате Яко­
ва Свердлова, по одним источни­
кам - крестнике писателя, по дру­
гим - приемном сыне, по стойкому 
изустному апокрифу, родившему­
ся в среде любителей «клубнички», 
- грехе молодости Буревестника 
революции. Кем ни считай его, 
суть не в этом. Ныне, благодаря 
обнародованной переписке и ме­
муарам, достоверно известно,что 
на протяжении долгих лет этих 
двух людей связывало тесное ин­
теллектуальное общение, дружба 
и привязанность, доверие и взаи­
мовлияние. Тех, кого заинтересу­
ют подробности, отошлю к обшир­
ной горьковской переписке, к то­
мам «Литературного наследства», 

посвященным Л.Андрееву и 
И.А.Бунину, воспоминаниям 
М.Ф. Андреевой, к статьям 
И.С.Зильберштейна. Присутствует 
3.А.Пешков даже в именном указа­
теле ПСС Ленина. Самый подроб­
ный рассказ о нем - в книге Миха-

ила Пархомовского «Сын России, 
генерал Франции», изданной 
«Московским рабочим» в 1989 
году.

Находим Зиновия Пешкова и в 
повествовании Ю.Когинова. Пер­
вое же упоминание - в размышле­
ниях Сталина - вызывает естес­
твенные сомнения, поскольку па­
мятливый и бесподобно владею­
щий информацией усатый тиран не 
мог не знать: в 1927 году, которым 
автор датирует мысли вождя, об­
щение Горького и Зиновия Алексе­
евича не афишировалось, но тайны 
не представляло, современникам 
были известны визиты Пешкова в 
Сорренто - и одного, и с дочерью 
Лизой. Именно к 1927 году относит­
ся их совместная фотография, уже 
воспроизводившаяся в российской 
печати.

В книге Когинова заходит раз­
говор о раздумьях Алексея Макси­
мовича: кому оставить не подле­
жавшую возвращению в Россию 
часть писательского архива? Мно­
голетний горьковский домочадец - 
художник И.Н.Ракицкий, по прозви­
щу Соловей, вопрошает: «О Зино­
вии Пешкове (курсив мой. - И.К.) 
вы, Алексей Максимович, не по­
думали?», хотя Соловей, как и все 
в доме, называл его просто Зиной, 
да и Горькому, чтобы понять, о ком 
речь, фамилия была не нужна. Но не 
будем придираться. Пбскольку 
З.А.Пешков в книге проходной пер­
сонаж, может, и нужно пофамиль­
ное титулование.

Напоминание Ракицкого, по 
Ю.Когинову, вызывает отрицатель­
ную реакцию Максима Пешкова: 
как это, отдать архив иностранцу (в 
1923 г. З.А.Пешков получил фран­
цузское подданство. - И.К.), «то 
есть, - по-нашему, по-советски - 
врагу?». Не верится в авторскую 
трактовку: Максим был отлично ос­
ведомлен о доверительнейших от­
ношениях отца и названого брата, 
сам знал Зину с раннего детства, их 
связывали теплая привязанность и 
дружба.

По свидетельству дочери Пеш­
кова Елизаветы Зиновьевны (1911 
- 1989 гг.), ее отец не был избран 
хранителем этой части архива ис­
ключительно потому, что тогдаш­
няя его жизнь состояла из много­
численных разъездов. То, что она 
рассказывала мне об отношениях 
Зиновия и Максима, не оставляет 
сомнения: авторский домысел в 
данном случае - полнейший нон­
сенс.

Боюсь, в том, что касается 
3.Пешкова, Ю.Когинов не владеет 
материалом. Так, у него Зиновий 
называется младшим братом Яко­
ва Свердлова, хотя был старшим - 
он родился в 1884 г., а Яков - в 
1885-м. В главе,датированной ав­
тором началом мая 1933 г., про З.А. 
сообщается: «Участвовал на сторо­
не Франции в первой мировой вой­
не, потерял руку (замечу в скобках: 
правую - по плечо. - И.К.). Ездил по 
белу свету, то воевал в Африке, то 
находился на военно-дипломати­
ческой службе в Японии. Странная 
судьба брата одного из ведущих 
российских большевиков - дослу­
жился до чина генерала Франции!». 
Приведенная цитата - якобы мыс­
ли Горького. Ну и провидец же, од­
нако! Генералом Зиновий Пешков 
стал, судя по его послужному спис­
ку, 8 апреля 1943 г., а в 33-м ходил 
в майорах, что, тем не менее, не 
мешало пристальному вниманию к 
нему спецслужб многих стран 
мира, не говоря уж о советских.

К вопросу о спецслужбах мы 
еще вернемся, сейчас же скажу, что 
если уж извещать читателя о пос­
ледующих деталях биографии бу­
дущего генерала и дипломата (он 
имел впоследствии ранг посла), не­
возможно не упомянуть о том, что 
З.А.Пешков стал героем француз­
ского Сопротивления, за свою леп­
ту в победу над нацизмом получил 
Высшее звание (имеется пять сте­
пеней) ордена Почетного легиона. 
Лично мне в этих фактах видится 
влияние убежденного антифашис­
та, его духовного родителя Алексея' 
Максимовича.

Фигура Максима Пешкова, ко­
торому в книге Ю.Когинова отведе­
но много места, по-моему, автору 
не удалась. По мемуарам, пись­
мам, по рассказам тепло вспоми­
навшей его Елизаветы Зиновьевны, 
это был необыкновенно обаятель­

ный и разносторонне одаренный 
человек, которому в тени родите­
лей, обладавших сильными харак­
терами, полностью реализовать 
себя - и в этом одна из граней их 
общей трагедии - не удалось. Я 
плохо знаю его биографию, одна­
ко отчетливо помню, что «советс­
ким принцем» назвал Максима Вик­
тор Шкловский, чем обидел и раз­
гневал Екатерину Павловну, кото­
рой Когинов приписал это опреде­
ление собственного сына. А уж то, 
что Алексею Максимовичу автором 
приписывается сравнение Макси­
ма с Павликом Морозовым... Даже 
если это не авторский вымысел, 
(который в документальном повес­
твовании - если не оговорен особо 
- неуместен), а проскользнуло где- 
то в речах или письменно у М.Горь­
кого, я бы тут для себя поставила 
ба-а-льшой вопросец: и что бы это 
его вынудило к такому? Отношения 
с чекистами, участие «в акциях», 
якобы беззастенчивое пользова­
ние конфискованными вещами, 

На Капри. Зиновий, Алексей Максимович и дочь 
М.Ф. Андреевой Катя Желябужская.

трагедия безвременной смерти - 
все должно было быть рассмотре­
но автором более пристально и бо­
лее деликатно.

Ни одна из женских фигур, будь 
то Екатерина Павловна, Мария Фе­
доровна, Мария Игнатьевна или Ти­
моша (Надежда Алексеевна Пеш­
кова), - каждая из них была отнюдь 
не тринадцатой на дюжину, а инте­
реснейшей личностью и трагичес­
кой фигурой века, ■ если знать о них 
только то, что сообщается во 'Вто­
ром пришествии», не вызывает ни 
симпатии, ни читательского инте­
реса. Увы! Информационный ряди 
здесь не лишен ошибок. К приме­
ру, неверно утверждение о том, что 
Мария Федоровна до амнистии по 
случаю 300-летия Дома Романовых 
не виделась с остававшимися в 
России детьми: ее сын Юрий и дочь 
Катя бывали на Капри.

В книге Ю.Когинова, помимо 
уже упомянутых, великое множес­
тво действующих лиц: секретарь 
писателя Крючков, Ягода, Сталин, 
Роллан, Мальро, Бухарин, Луна­
чарский, Алексей Толстой, При­
швин, Михаил Кольцов. Означен­
ный ряд неполон, но достаточен, 
чтобы понять: материал, которым 
мог оперировать автор, весьма 
обширен. По моему мнению, ожи­

даемого воплощения он не полу­
чил.

Персонажи очерчены ходульно, 
их количество явно пошло в ущерб 
качеству. Язык не выдерживает ни­
какой критики, настолько беден и 
бесцветен, а зачастую просто без­
грамотен. Текст пестрит бессчет­
ным количеством - с кавычками и 
без оных - цитат, точность которых 
сомнительна.

Досадные, чтобы не сказать 
резче, небрежности преследуют с 
первых же страниц.

1925 год, Италия, Сорренто. На 
виллу Горького является с обыском 
полиция. Сыскарям не по чину 
знать толк в языкознании, так поче­
му же они обращаются к писателю 
исключительно на испанский ма­
нер: «сеньор Горки» (в Италии - 
синьор)? Чуть позже они же назы­
вают пьесу «На дне» «Эль альбер- 
то дей повери». Артикль «эль» 
опять-таки взят из испанского, а 
слово «альберто», видимо, появи­
лось от неумеренного смотрения 
по телеку «мыльных опер» с их 
Луис-Альбертами. По-итальянски 
ночлежка, как перевели название 
пьесы, называется «И albergo del 
poveri» - «иль альберго дей пове­
ри», гостиница бедняков.

Ну бог с ними, с полицейскими. 
Авторская речь тоже грамотностью 
не блещет. Не могу удержаться, 
чтобы не отметить такие перлы, как 
«пышные, будто скованные из же­
леза усы» Буденного(почувствова­
ли эту железную скованную пыш­
ность?); «лимфатические ноги» Лу­
начарского и приписанная Горько­
му фраза. «Но вот подходит к изго­
ловью заболевшего дитя мать». 
Дитяти надо.

Надежда Алексеевна именует­
ся «бывшей женой сына», в то вре­
мя как после смерти Максима она 
стала его вдовой. Ничем не моти­
вированы и бестактны авторские 
намеки в ее адрес. Однажды в сен­
тябре 1980 года мы с Елизаветой 
Зиновьевной были у хранительни­
цы дома-музея Павла Корина, вдо­
вы художника Прасковьи Тихонов­
ны. Кисти П.Корина принадлежит 
выразительный портретТимоши. У 
этого портрета Прасковья Тихонов- 
на и Надежда Зиновьевна с глубо­
ким уважением вспоминали Надеж­
ду Алексеевну. Е.З.Пешкова с бла­
годарностью говорила о том,что в 
самые черные и мрачные для нее 
времена Тимоша продолжала при­
людно называть ее своей племян­
ницей, дарила сочувствием и мо­
ральной поддержкой. Разумеется, 
мне известна уничтожающая харак­
теристика невестки Горького, дан­
ная А.И.Солженицыным в «Архипе­
лаге ГУЛАГ е». Однако, основываясь 
на ином мнении подавляющего 
большинства мемуаристов, лично 
знавших Тимошу, позволю себе 
считать эту характеристику во мно­
гом несправедливой, хотя безус­
ловно понимаю и извиняю запаль­
чивость тех, с чьих слов появилась 
она в «Архипелаге»: в их ситуации 
простительно все.

Екатерина Павловна выходит к 
обеду «в строгом, глухом черном 
платье - то ли как истая итальянка, 
то ли российская классная дама». 
За «истых итальянок» не скажу, но 
вот форменные платья российских 
классных дам были синего цвета, 
за что и прозывались они «синявка- 
ми».

Жену Ромена Роллана Марию 
Павловну Ю.Когинов называет 
«урожденной Кудашевой». Не верь­
те. Анастасия Ивановна Цветаева 
вспоминала ее как свою соученицу 
по гимназии француженку из обру­
севшей семьи Майю Кювилье, пер­
вым браком вышедшую за князя 
Кудашева.

Но пора вновь перейти «ближе 
к телу» - вернуться непосредствен­
но к горьковской тематике.

Как ныне широко известно, в 
частности благодаря переизданию 
«Несвоевременных мыслей», 
М.Горький был человеком смелым. 
В изданной на Западе книге А.Ор- 
лова «Тайные преступления Стали­
на» рассказывается о посмертном 
обыске в доме писателя; в ходе 
него сотрудники ОГПУ нашли руко­
писи, просмотрев которые, Ягода 
возмутился: сколько, дескать, во­
лка ни корми, он все в лес смотрит. 
Найденные бумаги и дневники по 

распоряжению Сталина уничтожи­
ли, посвященные получили приказ 
молчать.

Почему писатель отказался от 
осуждения экстремальных форм 
революционного насилия, отринув 
вечные формы нравственности, 
прекратил прежде широкие попыт­
ки защиты от репрессий деятелей 
культуры, восхитился коллективи­
зацией и раскулачиванием, счел 
справедливой расправу с «Пром- 
партией», участвовал в прославле­
нии - возглавлял его! - методов 
строительства Беломорканала, так 
опозорил себя на Соловках?

Да, М.Горький был дезинфор­
мирован, о многом умалчивал, что­
бы не повредить международному 
авторитету страны, но, вероятнее 
всего, это была лишь видимая часть 

Во втором ряду - Зиновий 
с Максимом на руках. 

Арзамас, 1902 г.

раздавившего его айсберга. Тут 
уместно было бы вернуться к отно­
шениям со спецслужбами. Ю.Коги­
нову и эта тема не удалась. Он толь­
ко повторяет: коготок увяз - всей 
птичке пропасть, не раскрывая 
того, что за этим стояло.

Острую неприязнь автора вы­
зывает секретарь Горького Петр 
Петрович Крючков, черной краски 
на него не жалеется. По Когинову, 
он едва ли не штатный сотрудник 
«органов», мелочный и корыстный, 
на руку нечист - подворовывает ва­
люту из личного сейфа Алексея 
Максимовича (со странной целью - 
сдать ее с отчетом о загранкоман­
дировке в бухгалтерию Чека. Что­
бы там знали, что он вор?); робкий, 
жалкий, но держит в страхе весь 
дом, все окружение писателя, по­
винен в смерти Максима и прибли­
жении конца самого Горького. Я не 
собираюсь его защищать, но мо­
рально решительно не готова и 
подписаться под нарисованным в 
книге портретом. «Вечерка» в пуб­
ликуемых там «Расстрельных спис­
ках» сообщила («ВМ» от 3.10.1994 
г.), что Крючков, 1889 г. рождения, 
беспартийный, образование вы­
сшее, директор Музея Горького, 
был арестован 5.10.1937, расстре­
лян 15.03.1938, реабилитирован 
4.02.1988. Напомню, что он «прохо­
дил» по одному делу с Н. И. Бухари­
ным и другими членами вымышлен­
ного «правотроцкистского блока», 
последним - двадцать первым - за­
вершая список смертников.

Роковая связь с чекистами...
Екатерина Павловна - в книге 

это особо подчеркивается - была 
дружна с Дзержинским, каки, пусть 
в меньшей степени, сам Алексей 
Максимович, как и Максим. Все они 
близко знакомы с Ягодой, как и Зи­
новий, на племяннице которого 
Иде Ягода был женат. С братом 
своим Яковом Свердловым Зино­
вий разошелся и после 1904 года, 
когда он эмигрировал, встречался 
единственный раз в доме Горького 
на Кронверкском в Питере. Было 
это в 1917 году. Встреча лишь под­
твердила их полный разрыв. Влас­
ти, помимо факта невозвращения 
3.Пешкова, вменяли ему в вину 
службу в Иностранном легионе, то, 
что он был представителем от Ан­
танты при Колчаке, да мало ли еще 
чего, включая дерзкий, авантюр­
ный вывоз за границу Саломеи Ан- 
дрониковой-Гальперн, одной из 
признанных светских красавиц, 
подруги Ахматовой и Цветаевой, 
музы Мандельштама. Зиновий свя­
зи в мире имел широчайшие, ус­
пешно выполнял дипломатические 
поручения и задания военной раз­
ведки. Могла ли такая личность не 
раздражать самого «хозяина»? И 
могло ли это не интересовать «ор­
ганы»?

А им, к тому же, было ведомо, 
что несмотря на содержание писа­
теля практически под арестом в ро­
скошных тюрьмах на Малой Никит­
ской, в Горках или Тессели, на пре­
кращение легальной переписки с 
Зиной, связь таинственным путем 
осуществлялась: в архиве Горько­
го сохранилось письмо, написан­
ное Зиновием уже после смерти 
Максима и датированное 29 мая 
1934 г. Письмо передано Верой 
Федоровной Шухаевой, женой ху­
дожника-портретиста Василия 
Ивановича Шухаева, профессора 
петербургской Академии худо­
жеств, который с начала 20-х годов 
жил во Франции. Он был другом 
3.Пешкова, написал его портрет. 
Вернувшись в СССР, Шухаевы де­
сять лет(1937 - 1947) провели в 
ссылке в Магадане. Письмо, о ко­
тором идет речь, опубликовано в 
сборнике «Евреи в культуре Русско­
го Зарубежья» (Выпуск II, Иеруса­
лим, 1993). Нетсомнения, что пос­
тупали с надежной оказией уничто­
жавшиеся по прочтении письма или 
иные конфиденциальные сообще­
ния, хотя бы стем же приезжавшим 
к Горькому Андре Мальро. (В поль­
зу этого предположения говорит 
тот факт, что Пешков с Мальро дру­

жил до конца своей жизни). А за 
одни такие штучки в 30-х годах 
можно было головой поплатиться.

На страницах «Второго при­
шествия» ни разу не появляется 
фигура И.Э.Бабеля. Позволю себе 
заметить, что это существенно на­
рушает документальность повес­
твования. Известно, что близкое 
знакомство писателей продолжа­
лось в течение двух десятилетий. В 
начале творческого пути Бабеля 
Горький оказал ему основополага­
ющую поддержку, о чем сам Бабель 
не уставал говорить. Бабелю недо­
ставало жизненного опыта, и по 
совету Горького на семь лет он от­
правился «в люди».

В издательстве «Терра» - там 
же, где и «Второе пришествие», и 
тоже в 1996 году-вышла книга дав­

него и пристального иссле­
дователя творчества и биог­
рафии Бабеля - Сергея По- 
варцова «Причина смерти - 
расстрел (Хроника послед­
них дней Исаака Бабеля)». В 
ней скрупулезно прослеже­
ны творческие и человечес­
кие взаимоотношения Горь­
кого и Бабеля. Детально 
рассмотрен здесь и интере­
сующий нас вопрос: писа­
тель и чекисты,дается пол­
ноценный обзор политичес­
кой картины, диктовавшей 
выбор темы и героя, анали­
зируются произведения со­
временников Горького - от 
Вересаева и Маяковского 
до Либединского, Кирсано­
ва или Виктора Кина, писав­
ших о новых героях своего 
времени.

Рисуя национальный ха­
рактер, задумываясь над 
тем, почему идет время, а 
утвердившаяся победа ре­
волюции не избавляет от 
«свинцовых мерзостей» 
жизни, почему в новом мире 
существуют предательство, 
подлость, ложь, оговор, по­
чему царит жестокость и 
проливаются реки крови, 

писатель неизбежно приходит к 
мысли о необходимости проникно­
вения на эту страшную кухню, где 
кипело острое варево, - в Чека. Ба­
бель изучал эту кухню изнутри сам. 
Осмелюсь предположить, что Горь- 
кий, стремясь избежать обмана и 
дезинформации, которыми его 
пичкали, поручал сбор интересую­
щих его сведений Максиму. По-мо­
ему, именно этим объясняется тес­
ное соприкосновение последнего с 
чекистскими.кругами. Ни Бабель, 
ни Горький, ни тем более Максим 
не предполагали, какая развер­
знется бездна за красным занаве­
сом, за которым орудовали гепеус- 
ты - словечко из Дневника Елены 
Сергеевны Булгаковой (М., «Книж­
ная палата», 1990).

Заглянем в солженицынский 
«Архипелаг ГУЛАГ»: «Шешковский 
не истязал Радищева. И Радищев, 
по обычаю того времени, прекрас­
но знал, что сыновья его всё также 
будут служить гвардейскими офи­
церами, и никто не перешибёт их 
жизни. И родового поместья Ради­
щева никто не конфискует. И всё же 
в своем коротком двухнедельном 
следствии этот выдающийся чело­
век отрёкся от убеждений своих, от 
книги - и просил пощады».

Позволю себе предположить, 
что на Беломорканале Алексею 
Максимовичу все стало ясно. Испу­
гался он не за себя, просто понял, 
какую власть над ним приобрел ре­
жим, давно уже введший в практи­
ку использованиё института залож­
ников. И Горький начал с властью 
игру, где ставкой была не одна дра­
гоценная для него жизнь. Замарал­
ся при этом, серьезно подпортил 
свою репутацию. Если представить, 
что результатом этой трагической 
игры была отсрочка расправы, к 
примеру, с И.Бабелем и М.Кольцо­
вым (ряд может быть значительно 
продолжен), сохранение несколь­
ких жизней - большего он, увы, не 
сумел, - жизней Екатерины Павлов­
ны, Тимоши и внучек (а иначе нет 
объяснения тому, что они выжили), 
что тень великого деда помогла 
Елизавете Зиновьевне в ее стран­
ствиях по адскому лабиринту, то 
получается, что он - за ценой не 
постояв - вышел из этой игры по­
бедителем. Оберегая близких, 
Горький опять не имел выбора: по­
тому что, как заметил Э. Казакевич, 
«каждый из нас вправе только на 
свою собственную, личную Голго­
фу, никто не вправе волочь на нее 
других...».

Собственно, на этом можно 
было бы поставить точку. Но не хочу 
умолчать еще об одном обмазан­
ном Ю. Когиновым дегтем челове­
ке, погибшем в сталинском застен­
ке, - о М.Е. Кольцове, реабилитиро­
ванном, помнится, еще в хрущев­
скую недолгую «оттепель». В по­
следние годы он был близок Горь­
кому, редактировал ряд изданий, 
созданных или задуманных Алексе­
ем Максимовичем, этим беспри­
мерным, непревзойденным гене­
ратором идей и полезных начина­
ний, не устаревших, не утративших 
своего значения и через 60 лет пос­
ле его смерти.

Прискорбно, что введение 
М.Кольцова в повествование пона­
добилось автору лишь для того, 
чтобы обвинить его в стукачестве, 
причем не вынужденном, а так, по 
призванию.

В смутные дни, когда лидер 
коммунистической оппозиции на 
весь мир заявляет, что репрессий 
не существовало, так как в его ро­
дном селе Мымрино никто не пос­
традал; когда душегуб Лаврентий 
Берия беззастенчиво поминается 
некоторыми учеными, как «круп­
нейший организатор советской на­
уки»; когда митинги шариковых, 
мнящих себя олицетворением тру­
довой России, осеняются портре- 
'гами проклятого тирана, на счету 
которого кровь миллионов наших 
сограждан, глумление над памятью 
казненных преступно.

Ирина КУТИНА.


